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carretera de acceso al principado, es como si quisiera custo
esas columnas con estas esfinges misteriosas... Siempre me ha gustado _
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~CARMINE ROTONDARO

NOS RECIBE EN SU MAGNIFICA VILLA
EN CAP-D'AIL, A LAS PUERTAS DE MONACO




LA pasién por el arte y la belleza y
la dedicacién durante toda su
vida al negocio de la moda y el lujo
han llevado a Carmine Rotondaro,
empresario de €xito, asesor de nego-
cios internacionales de alto nivel,
coleccionista de arte y proveedor
inconformista de estilo, a emprender
SU NUEVO Proyecto como propietario y
director creativo de la histérica marca
de moda Collini Milano 1937. Carmi-
ne Rotondaro nacié y se cri6 en la re-
gion italiana de Calabria y obtuvo su
titulo de abogado en la Universidad
de Roma. Posteriormente, trabajo y

destacé en una institucion lider a ni-
vel internacional, donde asesor6 a
prestigiosos clientes de todo €l mun-
do. A partir de ahi, se convirti6 en so-
cio comercial de un importante con-
glomerado francés de moda y lujo,
donde impulsé el desarrolio inmobi-
liario global durante mas de quince
afos. No satisfecho con permanecer
mds tiempo detrds de la escena,
en 2016, Rotondaro tuvo la oportuni-
dad de adquirir y revivir la histérica
casa de moda Collini, una marca fun-
dada en 1937, que estaba lista para la
modernizacién. Habiendo encontra-

do finalmente una salida para su
audaz estética, se dispuso a crear una
coleccién que celebra el coraje y la
originalidad a través del «glamour»
cotidiano del que él mismo es el prin-
cipal embajador. El estilo de vida
Collini también se puede experimen-
tar en el recientemente inaugurado
Art Hotel Collini Rooms, en Milin, y
en el lujoso complejo Collini Villas,
en Mykonos. Préximamente, se abri-
ran mis propiedades en Marrakech e
Ibiza. El histérico Café Rivoire, de
Florencia, se ha unido recientemente
al grupo y presenta un nuevo concep-

to moderno que respeta su noble tra-
dici6n y pronto se expandird a Milin
y otros destinos internacionales.
Ademas de ser un visionario dedi-
cado a la moda y el lujo, Carmine
Rotondaro continiia con su papel
€Omo asesor corporativo que trabaja
arduamente, un mecenas comprome-
tido con las artes y un cordial «bon vi-
veur». Avido viajero, €s un consuma-
do nadador y tenista, pero, sobre
todo, un padre devoto. Con su pareja
tiene una nifa, Joelle, de tres anos,
nacida en Ménaco. Carmine también
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«Me gustan los objetos que pro-

vocan maravilla. Los busco un

poco por todas partes, desde
subastas a comerciantes que
ahora ya me conocen, y, de vez
en cuando, me llama alguien que
tiene algo que vender en particu-
lar», nos dice Carmine Roton-
daro. En estas paginas, la sala
rosa, con un aparador italiano de
dos cuerpos, de finales de 1600
—arriba—. El gran sofa hexago-
nal es de Edra y la alfombra de
seda, de Baxter. En la mesa
—derecha—, del 800, una escul-
tura que recrea una escena de
lucha grecorromana




«En esta casa tenemos dos ele-
mentos de decoracion del techo, el
motivo floral de estuco, que ocupa
la mayor parte, y la decoracion “art
déco”, que descubrimos derriban-
do los techos y que decidi respetar
porque es original», nos cuenta. En
estas paginas, en la sala «cuatro
estaciones», con el gran sofa hexa-
gonal de Edra y la alfombra de
seda. lzquierda, el distribuidor, con
el original suelo de marmol

¢Por qué tienes «el sindrome del
ladrillo»?

—He invertido en bienes raices

y lo sigo haciendo. Tengo casas en

Paris, Londres, Barcelona, Berlin, Ibi-

—aunque

za, Saint-Tropez, Lug:
siempre viajo— y en Courchevell, en
los Alpes franceses.

—Todas las casas, unidas entre si
por un sabor y un espiritu muy espe-
ciales.

—Tengo un gusto por el «rock» cla-
sico en el sentido de que adoro la be-

también por el arte moderno,
-ndo a mezclarlos. Me gustan
jetos que generan asombro.
—:Dénde buscas estos objetos
para asombrar?
—Un poco en todas partes, desde
subastas a comerciantes que ahora

me conocen... ¥, de vez en cuando,
alguien que tiene algo que vender en
particular me llama. Me gusta el obje-
1o que crea maravilla.

—En esta casa comenzaste desde
las esfinges.

—Empecé con las esfinges y tra-
bajamos mucho en las superficies
verticales. Hoy en dia, el armario
no se percibe como un objeto de
rado, sino como un objeto funcio-

nal, en cambio, suele ocupar super-

ficies verticales muy grandes y, por
tanto, se presta a formar parte de la
decoracién. Por eso, en esta casa
hemos decorado todos los armarios
con un motivo que yo mismo dise-
né, clisico; son motivos decorativos
de estuco floral simétrico, que ha-
cen que el armario hable como
superficie.

(SIGUE)



ucho la sofist

en la casa?

—El médrmol es muy importante, es
un 6nix que he elegido y es una
alfombra permanente para mi. Lo
queria tan rojo, tan presente y tan ve-
teado, para que contrastara con el
blanco, que, en cambio, caracteriza
toda la casa. Los bafios pequenos son
de marmol brasilefio y el grande, de
marmol color jade. Hicimos esta im-
ponente bafiera de piedra negra se-
gin nuestro disefio, que recuerda a
un sarcéfago egipcio.

—Y luego hay toda una historia de
bustos y estatuas.

—Soy muy aficionado a la escultu-
ra cldsica, asi que hemos incluido
muchas estatuas. Son, en su mayor
parte, bastante austeras, salvo las dos
damas de honor de la entrada, que
casi hacen un baile de bienvenida.
Las estatuas de la sala son las cuatro
estaciones, otras caridtides casi sos-
tienen el mirador. En el bafio tene-
mos otras de marmol policromado
en un 6nix beis, que miran a los que
se banan y casi los protegen Tam-
bién hay muchos bustos de empera-
dores romanos, que estin en los dor-
mitorios; de los dioses griegos, o, in-
cluso, de un centurién romano.
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mente, revelan tu caricter.

—Me gusta pensar en una di-
mensién que no sea solo la actual,
sino a largo plazo, es decir, crear
cosas que me sobrevivan. Ahora es-
toy inmerso en algunas iniciativas
que creo que lo harin. Primero Co-
llini, una firma milanesa de pelete-
ria, que nacié antes que yo, en mil
novecientos treinta y siete, y tuvo
un gran reconocimiento comercial
en Italia y en el extranjero. Luego
se qued6 dormida por diferentes
intereses de la familia. La adquiri
en dos mil dieciséis y durante mu-

cho tiempo pensé en qué hacer con
ella, hasta que, en dos mil diecinue-
ve, COMENzamos a presentar unas
colecciones diferentes a lo que era
la historia de la marca, pero que
comparten sus valores.

—¢Cémo llegaste a crear tus
hoteles?

—Creo que el «lifestyle» es algo
tinico y aquellos que aman cierto tipo
de moda también van a ciertos lugares
a pasar la noche de cierta manera, por
lo tanto, €l concepto de estilo de vida
es como una aspiracién. De momen-
to, creamos dos hoteles, uno en Mildn




Sobre estas lineas, las cuatro esta-
tuas representan las cuatro esta-
ciones. También se aprecia, en la
imagen derecha, en el aparador, el
cabildo francés del siglo XVII, en
aleacion de plata con grandes
odres. En la otra pagina, la nieta de
Jean-Paul Belmondo, Annabelle,
que sigue los pasos de su abuelo,
(derecha en la imagen), y la también
actriz Emanuela Postacchini




«Soy un apasionado de lc
‘coches, tanto antiguos co

~ modernos, y los personaliz
mi, se vuelven casi

LALLIL

«Tengo varios Rolls-Royce, varios Bentley, varios Ferrar, varios Lam-
borghini, varios Porsche y muchos de ellos se pueden ver en nuestro
hotel de Milan. Para mi, estos coches también se convierten en una
oportunidad de expresion al hacerlos Unicos», asegura Carmine Ro-
tondaro. Derecha, la fachada de su casa, a las puertas de Ménaco

Rolls-Royce, varios Bentley, va- —Mi compaiiera de vida y yo
rios Ferrari, varios Lamborghini, tenemos juntos una nifa, nacida
varios Porsche y muchos de ellos ~ aqui, en M6naco, s llama Joelle y

se pueden ver en el hotel de Mi- € 12 que llena nuestra vida e ilu-
mina nuestro futuro.

lin. Para mi, estos coches tam- R Sy
s e i6n y texto:
bién se convierten en una opor- T Y]
tunidad de expresién al hacerlos Fotos: MATTIA BETTINELL!
inicos Magquillaje: LILIANA ROSETTA
o : Vestuario: COLLINI MILANO
—:Como es tu vida privada? Joyas: CHANTECLER




